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Vigtigste resultater af Radets samling

Radet naede til enighed om to spargsmal vedrarende et forslag til Radets afgorelse om oprettelse af
en europeeisk politienhed (Europol), nemlig ophcevelse af Europolansattes immunitet, nar de delta-
ger i operative aktiviteter, iscer feelles efterforskningshold, og princippet om personalerotation og
muligheden for, at Europolpersonale, der deltager i et feelles efterforskningshold, kan modtage in-
struktioner fra holdlederen. Formandskabet meddelte, at det vil bestreebe sig pa at skabe politisk
enighed om denne tekst i april 2008.

Radet vedtog ogsa konklusioner om udviklingen af anden generation af Schengeninformations-
systemet (SIS 1) og besluttede at godkende undertegnelsen af protokoller om Liechtensteins tiltrce-
delse af Schengenaftalen.

Medlemsstaterne besluttede at anleegge en feelles tilgang med henblik pa draoftelserne med USA om
gennemforelsen af USA's lovgivning om visumfritagelsesprogrammet (VWP).

Endelig vedtog Radet en feelles holdning om meegling i civil- og handelsretlige sager.
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protokol; disse erkleringer findes ligeledes pa Radets internetsted eller kan fas ved henvendelse til Presse-
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PUNKTER BEHANDLET VED DEBAT

EUROPOL

Rédet néede til enighed om to af de tre udestdende spergsmal vedrerende forslaget til Radets afgo-
relse om oprettelse af en europaisk politienhed (Europol), dvs.:

— oph@velse af Europolansattes immunitet, nar de deltager i operative aktiviteter, iser felles
efterforskningshold, og

— princippet om personalerotation og muligheden for, at Europolpersonale, der deltager i et
feelles efterforskningshold, kan modtage instruktioner fra holdlederen.

For sa vidt angar det tredje udestdende sporgsmal (forslagets budgetneutralitet) meddelte Kommis-
sionen, at den vil forelegge Radet yderligere oplysninger. Dette spergsmal vil blive dreftet af Core-
per i marts 2008 med henblik pa at f4 hevet de udestdende forbehold.

Formandskabet meddelte, at det vil bestrabe sig pa at skabe politisk enighed om udkastet til Radets
afgorelse pa RIA-Rédets samling i april 2008.

Det skal bemarkes, at Kommissionen forelagde sit forslag i december 2006. Siden da har Radet
gennemgdet det kapitel for kapitel med henblik pa at n4 til enighed under det slovenske formand-
skab.

Denne radsafgerelse skal, nir den er vedtaget, traede 1 stedet for Europolkonventionen. Europol bli-
ver da et EF-agentur, der finansieres over Fallesskabets budget. Efter RIA-Radets opfattelse bliver
denne nye status en reel forbedring i de operative og administrative aspekter af Europols funkti-
onsmade.
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TILBAGESENDELSE AF TREDJELANDSSTATSBORGERE MED ULOVLIGT OPHOLD

Radet noterede sig, hvor langt man er ndet med behandlingen af et udkast til flles standarder og
procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, og
ministrene havde en indgéende dreftelse om de udestdende spergsmal. Siden den sidste rapport 1
december 2007 er der gjort vaesentlige fremskridt, sével i dreftelserne med Europa-Parlamentet som
internt 1 Radets kompetente organer.

En rekke intensive, uformelle og politiske kontakter med Europa-Parlamentet om alle de vesentli-
ge spergsmal har givet begge parter en bedre forstaelse for hinandens ensker. Kommissionen har
ogsa veret inddraget 1 disse kontakter. Der er samtidig sket fremskridt i de interne dreftelser i Ra-
det.

Det Europziske Rad har palagt Rddet og Europa-Parlamentet at arbejde videre pa at etablere et
grundlag for enighed om dette direktiv. Det Europaiske Rad har ogsa understreget behovet for ef-
fektive tilbagetagelses- og tilbagesendelsespolitikker. Formandskabet vil under det videre arbejde
med direktivet fortsat understrege behovet for en virkningsfuld og effektiv tilbagesendelsespolitik.

Formandskabet paregner at fa fuld opbakning fra medlemsstaterne til det forestdende arbejde.

Baggrund

Forslaget blev forelagt af Kommissionen 1 2005 og er blevet behandlet indgdende under flere pé
hinanden folgende formandskaber. Det skal vedtages efter den fzlles beslutningsprocedure med Eu-
ropa-Parlamentet. Det fastsetter felles standarder og procedurer, som medlemsstaterne skal anven-
de 1 forbindelse med tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold, 1 overensstem-
melse med alle de relevante rettigheder 1 henhold til fellesskabslovgivningen og i folkeretten.

Europa-Parlamentets Udvalg om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender vedtog sin
betenkning den 20. september 2007.

Det portugisiske og det slovenske formandskab har afholdt en reekke uformelle og tekniske politiske
trepartsforhandlinger pé hejt plan med Europa-Parlamentet og Kommissionen, hvor man koncentre-
rede sig om alle de vigtigste udestaende spergsmal.
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SCHENGENUDVIKLINGER - Radets konklusioner

Rédet vedtog folgende konklusioner om udviklingen af anden generation af Schengeninformations-
systemet (SIS II):

"Radet for Den Europaiske Union,
1. som minder om Rédets konklusioner af 12. og 13. juni 2007, navnlig vedrerende SIS II,

2. bekrafter, at der skal gives absolut prioritet til SIS 11, der vil indfere nye teknologier og
tilvejebringe yderligere funktioner, og noterer sig den forelabige tidsplan for SIS II, som
Kommissionen har forelagt. Denne tidsplan indebzrer, at de centrale elementer af SIS II,
dets kommunikationsinfrastruktur og grensefladen med de nationale systemer inden ud-
gangen af 2008 vil fungere og vil vare blevet testet af Kommissionen og medlemsstaterne,

3. opfordrer de pageldende medlemsstater og Kommissionen til at arbejde med henblik pé at
oprette SIS II, herunder det centrale system, kommunikationsinfrastrukturen, alle testakti-
viteter og migreringen fra SIS 1+ til SIS II senest 1 september 2009. Under forudsatning af
at alle medlemsstater er migreret fra SIS 1+ til SIS II, vil Radet tage stilling til, hvornar
SIS II bliver operationel, og dermed til, hvornar SIS 1+ bringes til opher, i overensstem-
melse med de relevante bestemmelser 1 instrumenterne vedrerende oprettelse, drift og brug
af SIS II.

4. bekrafter behovet for at gennemfore en strategi for migreringen fra SIS 1+ til SIS II, der
omfatter en mulighed at falde tilbage pad med en gradvis migrering for at athjelpe uventede
problemer, og opfordrer i denne forbindelse Kommissionen til at stille en konverter til ra-
dighed, der skal anvendes i en meget begranset periode, og som skal sammenkoble SIS 1+
og SIS II for at sikre, at SIS fortsat kan fungere under alle forhold. Kommissionen opfor-
dres til fuldt ud at tage hensyn til behovene 1 de stater, der integreres 1 SIS II.

5. opfordrer Kommissionen til hurtigst muligt at foreleegge lovgivningsmassige forslag for at
gore det muligt 1 EU's budget at medtage alle aktiviteter 1 2009 for SIS II, herunder om
nedvendigt ogsa yderligere udviklingsaktiviteter, og for at forvalte de SIS II-aktiviteter,
der forudses indtil idriftsettelsen.
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6. noterer sig, at Frankrig har et specifikt ansvar, der kraever en serlig indsats for pa den ene
side at gore det muligt, at SIS 1+ kan fungere effektivt, og pa den anden side at sorge for
den logistiske styring i forbindelse med SIS II, samtidig med at de aktiviteter, der er ned-
vendige for visuminformationssystemet, sikres. I denne forbindelse athenger ferdiggorel-
sen af den detaljerede tidsplan endvidere navnlig af kapaciteten til at drive det centrale SIS
IT under de endelige SIS II-test og migreringen fra SIS 1+ til SIS II.

7. tilskynder til solidaritet og partnerskab mellem medlemsstaterne med henblik pa den retti-
dige fuldferelse af SIS II-projektet, og opfordrer dem til i april 2008 at forelegge Radet en
losning vedrerende deling af omkostningerne i forbindelse med SIS II-taskforcens backof-
fice.

8. hilser 1 denne forbindelse formandskabets forslag velkomment om at gennemfore en sup-
plerende ordning, der skal statte udviklingen af SIS II 1 medlemsstaterne indtil idriftsattel-
sen, og som bygger pa felgende elementer:

— "Venner af SIS II", der er en gruppe af ministre, vil felge gennemforelsen af SIS II 1
medlemsstaterne. Gruppen ledes af formandskabet og bestar af ministre fra Tysk-
land, Portugal, Slovenien, Frankrig, Den Tjekkiske Republik, Sverige, Italien, Ostrig,
Nederlandene, Finland, Spanien, Polen samt fra Norge. Kommissionen deltager i
gruppens arbejde.

— Hver minister, der deltager 1 "Venner af SIS II", og Kommissionen udnavner en re-
prasentant til gruppen "Venner af SIS II" pa hegjt embedsmandsplan; denne gruppe
har mandat til at felge medlemsstaternes forberedelser til den endelige migrering og
til at opretholde forbindelsen med alle projektets interessenter som et bindeled mel-
lem ekspert- og ministerniveauet.

— "Venner af SIS II" ser frem til at modtage oplysninger fra SIS II-taskforcen om situa-
tionen med hensyn til projektet. SIS II-taskforcens rolle og opgaver er uendrede.
Rapporteren for SIS II-taskforcen indbydes til, nar det er nedvendigt, at deltage i
mederne 1 "Venner af SIS II"-gruppen pa hejt embedsmandsplan.

- Der skal sikres gensidig informationsudveksling mellem alle interessenter vedreren-
de status over systemets udvikling bade pd centralt og pa nationalt plan.
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— Kommissionen samarbejder fortsat teet med medlemsstaterne, navnlig i testfasen, for
at lette gennemsigtig kommunikation og intensivt samarbejde, der er nedvendig for
en gnidningsles migrering og en vellykket gennemforelse af alle de forberedelser,
der er nodvendige for idriftsettelsen af SIS II.

9. oplyser, at formandskabet og Kommissionen pa hvert mgde i Radet/Det Blandede Udvalg
pa ministerplan og i Artikel 36-Udvalget/Det Blandede Udvalg vil fremlegge omfattende
rapporter vedrerende udviklingen af SIS II-projektet.

10. anmoder formandskabet om at aflaegge rapport til Rédet i april 2008 om de abne sporgsmal
vedrarende den detaljerede tidsplan for SIS II pd baggrund af en rapport udarbejdet af
"Venner af SIS I1".

11. opfordrer Europa-Kommissionen til 1 juni 2008 at forelaegge Radet en ajourfort, fuldsten-
dig og detaljeret tidsplan for SIS IL."

Den forelgbige tidsplan for SIS II

Rédet noterede sig ogsa den forelgbige tidsplan for SIS II.

Udviklingen og afprevningen af det centrale SIS II, dets kommunikationsinfrastruktur og interakti-
onen mellem de nationale systemer 1 de lande, der deltager i1 SIS 1+, og det centrale SIS II forventes
afsluttet inden udgangen af 2008.

Det skulle dermed blive muligt at foretage de sidste SIS Il-tests, gore det centrale SIS II operatio-
nelt og migrere alle de nationale systemer fra SIS 1+ til SIS 11 2009. Visse detailspergsmal vedre-
rende tidsplanen for SIS II er dog fortsat uleste, og det vil ikke vaere muligt at feerdiggere denne
tidsplan uden det nedvendige input. "Venner af SIS II" vil udarbejde en rapport om disse sporgs-
mal, sa formandskabet far mulighed for at forelaegge oplysninger om de uleste spergsmal for RIA-
Rédet 1 april. Der er sdledes endnu visse huller i1 planlegningen for 2009, som ferst vil kunne udfyl-
des, nar formandskabets rapport foreligger.
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Som tingene stér i1 gjeblikket, forventes det, at de sidste SIS Il-tests, herunder den samlede test af
SIS II og SIRENE-testen vil finde sted mellem januar og juni 2009. Disse tests giver de lande, der
deltager i SIS 1+, mulighed for at afprave deres nationale programmer fuldt ud og afpreve hele
SIS II pa betingelser, der minder meget om reelle driftsbetingelser, sd de kan fa fuld tillid til, at
SIS II er effektivt og palideligt pa alle driftsniveauer. I labet af denne periode er det for at sikre en
vellykket gennemforelse af den samlede test og af migreringen afgerende vigtigt at bibeholde og
om nedvendigt videreudbygge SIS II, og herunder navnlig rette eventuelle fejl.

Fra starten af 2009 vil Frankrig (C.SIS) indlede sit engagement i operationerne og afprevningen af
det centrale SIS II. Den endelige overdragelse af den operative styring af det centrale SIS II til
Frankrig og Ostrig forventes afsluttet 1 juli 2009, inden migreringen fra SIS 1+ til SIS 1II starter.

Der vil blive iverksat en migreringsstrategi fra SIS 1+ til SIS II, som giver mulighed for at vende
tilbage og foretage en gradvis migrering 1 stedet. Dette skulle gare det muligt at lase uforudsete
problemer. Kommissionen forventes at stille et konverteringsprogram til radighed, som i et meget
kort tidsrum vil kunne bruges til at koble SIS 1+ sammen med SIS II for at sikre, at SIS kan blive
ved med at fungere i hele migreringsperioden.

Forberedelserne til migreringen forventes at vare afsluttet 1 begyndelsen af juli 2009. Selve migre-
ringen forventes at starte 1 august 2009 med en gradvis overforsel af SIS-data fra SIS 1+ til SIS II,
der folges op af alle de nationale systemers overgang fra SIS 1+ til SIS II pa én gang i septem-

ber 2009.

Naér det er lykkedes at koble alle landene i SIS 1+ over pa SIS II, vil SIS II kunne settes i gang med
alle funktioner, og SIS 1+ lukkes ned fra en dato, som Radet fastsatter.

Aftaler mellem EU, Schweiz og Liechtenstein

Rédet vedtog aftaler om undertegnelse af og midlertidig anvendelse af visse bestemmelser 1 proto-
kollen mellem EU, Schweiz og Liechtenstein om Liechtensteins tiltredelse af aftalen mellem EU og

Schweiz om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen af Schengenreglerne
(16459/06 + 16461/06).
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Det vedtog ogsé en afgarelse om undertegnelse af en protokol mellem EF, Schweiz og Liechten-
stein om Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem EF og Schweiz om kriterier og mekanismer
for fastsettelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning indgivet i en
medlemsstat eller 1 Schweiz (Dublin/Eurodac-reglerne) (16470/06).

Det vedtog desuden ogsé en afgerelse om undertegnelse af en protokol mellem EF, Schweiz og
Liechtenstein til aftalen mellem EF og Schweiz om kriterier og mekanismer for fastsattelse af,
hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylsansegning indgivet i en medlemsstat eller 1
Schweiz (Danmarks deltagelse i1 aftalen om Dublin/Eurodac-reglerne) (16468/06).

Aftalerne blev undertegnet 1 dag i tilknytning til Radets samling.

Endelig @ndrede Det Blandede Udvalg EU-Schweiz nedsat ved aftalen mellem EU og Schweiz om
dette lands associering i gennemforelsen af Schengenreglerne udvalgets forretningsorden i overens-
stemmelse hermed (5756/08).
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RATIFIKATION AF AFTALERNE MELLEM EU OG USA OM UDLEVERING OG
GENSIDIG RETSHJALP

Rédet noterede sig, hvor langt medlemsstaterne er ndet med ratifikationen af disse aftaler.

De to aftaler mellem EU og USA blev undertegnet af EU's formandskab og USA's attorney-general
den 25. juni 2003 1 Washington DC.

Inden de kan treede 1 kraft, skal to yderligere krav imidlertid veare opfyldt:

1° Alle medlemsstater skal udveksle "skriftlige instrumenter" med De Forenede Stater med
henblik pa at anerkende den méade, bestemmelserne i aftalen mellem EU og USA skal gen-
nemfores pa bilateralt plan. Alle disse bilaterale instrumenter er nu undertegnet, men otte
medlemsstater mangler endnu at fa dem ratificeret af deres nationale parlamenter.

2° Béade USA og EU skal gennemfore ratifikationsprocessen:

a)  for USA betyder dette, at det amerikanske senat skal ratificere de to aftaler mellem
EU og USA samt to bilaterale instrumenter pr. medlemsstat (dvs. 56 1 alt).

b)  for EU betyder dette, at de medlemsstater, der har fremsat en forfatningsmaessig er-
kleering, skal felge deres respektive forfatningsmeessige procedurer.

Forst nar dette er sket, kan Radet bemyndige formandskabet til at indga (= ratificere) aftalerne mel-
lem EU og USA. Rédet skal sdledes vedtage endnu en afgerelse om bemyndigelse af formandskabet
til at indga disse aftaler.
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RAMMMEAFGORELSE OM BEKAMPELSE AF TERRORISME

Formalet med dette forslag er at opdatere rammeafgerelse 2002/475 om bekampelse af terrorisme
og bringe den i overensstemmelse med Europarddets konvention om forebyggelse af terrorisme ved
at medtage offentlig opfordring til at bega terrorhandlinger, rekruttering til at bega terrorhandlinger
og oplaring i at begd terrorhandlinger.

Formandskabet anser dette forslag for at vaere meget vigtigt og har ogséa understreget, at der er me-
get omtaleligt, da det befinder sig pd greensen til de grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder
som f.eks. ytringsfrihed, forsamlings- og foreningsfrihed og ret til respekt for familielivet. Det er
derfor vigtigt at finde frem til den rette balance 1 instrumentet.

Rédet koncentrerede sine droftelser om, hvordan man sikrer respekt for menneskerettighederne og
om proportionalitetsprincippet. Formandskabet konkluderede, at et flertal blandt medlemsstaterne
kunne tilslutte sig, at der i betragtningerne indsettes en proportionalitetsklausul baseret pa arti-
kel 12, stk. 2, i konventionen. Et flertal blandt medlemsstaterne kunne ogsa ga med til, at der 1
rammeafgorelsen indsattes en ny artikel baseret pd rammeafgerelsen om bekaempelse af visse for-
mer for og tilkendegivelser af racisme og fremmedhad ved hjlp af straffelovgivningen.

Formandskabet meddelte, at det har til hensigt at na frem til en generel indstilling til dette forslag pa
RIA-Rédets naste samling 1 april 2008.
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Under frokosten dreftede justitsministrene:
— oprettelsen af et forum om retlige anliggender,
— finansieringen af e-justice-projekterne,

— en liste over en r&ekke retsakter, der venter pa at blive vedtaget som folge af parlamentari-
ske forbehold fra visse medlemsstater, og

— et forslag til Europa-Parlamentets beslutning om den arlige debat i 2007 om fremskridt op-
ndet pa omradet med frihed, sikkerhed og retfaerdighed.

Indenrigsministrene dreftede:

— situationen vedrerende en kontaktgruppe pé hejt plan vedrerende databeskyttelse mellem
EU og USA

— USA's lovgivning om visumfritagelsesprogrammet (VWP). Med hensyn til dette punkt be-
sluttede medlemsstaterne at vedtage en felles tilgang for dreftelserne herom med USA. De
palagde De Faste Repraesentanters Komité / Det Blandede Udvalg at fastlegge de hoved-
elementer, som denne fzlles strategi ber indeholde, inden naste RIA-ministertrojkamede
mellem EU og USA, som atholdes den 13. marts 2008.
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ANDRE PUNKTER, DER BLEV GODKENDT

RETLIGE OG INDRE ANLIGGENDER

EU's Agentur for Grundleggende Rettigheder
— Aftale med Europaradet

Rédet vedtog en afgerelse om indgéelse af en aftale mellem Det Europaiske Fellesskab og Europa-
radet om samarbejde mellem Den Europaiske Unions Agentur for Grundlaeggende Rettigheder og
Europaradet (16623/07).

Agenturet for Grundleeggende Rettigheder blev oprettet 1 marts 2007 1 Wien (Ostrig). Det yder de
kompetente institutioner og medlemsstater bistand og ekspertise for at hjelpe dem med fuldt ud at
overholde de grundleeggende rettigheder, nar de treeffer foranstaltninger eller tager initiativer. Agen-
turet har tre noglefunktioner: at indsamle oplysninger og data; at rddgive EU og medlemsstaterne;
og at fremme dialogen med civilsamfundet med henblik pa at ege offentlighedens bevidsthed om de
grundleggende rettigheder.

Aftalen ophaver og traeder 1 stedet for aftalen af 10. februar 1999 mellem Det Europaiske Falles-
skab og Europarédet om at indlede et nert samarbejde mellem Det Europaiske Observatorium for
Racisme og Fremmedhad og Europaradet.

— En flerarig ramme for 2007-2012

Rédet vedtog en afgerelse om etablering af en flerarig ramme for Den Europaiske Unions Agentur
for Grundleggende Rettigheder for 2007-2012, som fastleegger pracise tematiske omrader for agen-
turets arbejde (16773/07).
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Agenturet vil navnlig udfere sine opgaver inden for folgende tematiske omrader:
- racisme, fremmedhad og intolerance i forbindelse hermed;

— forskelsbehandling pa grund af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro,
handicap, alder eller seksuel orientering eller af personer, der tilhgrer mindretal, samt
alle kombinationer af disse grunde (flere forskellige former for forskelsbehandling);

- kompensation til ofre;
—  beorns rettigheder, herunder beskyttelse af bern;
— asyl, indvandring og integration af migranter;
— visum og grensekontrol.

— Agenturets direktor

Rédet anbefalede 1 sin udtalelse, at Morten Kjerum udnavnes som direkter for EU's Agentur for
Grundleggende Rettigheder.

Udtalelsen vil nu blive sendt til agenturets bestyrelse, som er ansattelsesmyndigheden.

Europol - 2006-budgettet — Revisionsberetning og meddelelse af decharge til direkteren

Rédet meddelte decharge til Europols direktor for gennemforelsen af 2006-budgettet efter at have
gennemgaet beretningen fra Europols Faelles Revisionsudvalg (16459/07 + ADD 1).
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Mzeegling pa det civil- og handelsretlige omrade

Rédet vedtog en faelles holdning vedrerende et udkast til direktiv om meegling pa det civil- og han-
delsretlige omrade (/5003/07).

Formalet med dette direktiv er at lette adgangen til alternativ tvistbileeggelse og fremme mindelig
losning af tvister ved at tilskynde til anvendelse af magling og sikre et afbalanceret forhold mellem
magling og retssag.

Direktivet finder i anvendelse i sager, hvor to eller flere parter i en graenseoverskridende tvist selv
forseger pa frivillig basis at nd frem til en mindelig aftale om bileggelse af deres tvist med bistand
af en magler. Det finder anvendelse pa det civil- og handelsretlige omrdde. Dog finder det ikke an-
vendelse pa rettigheder og forpligtelser, som parterne ikke kan disponere over i henhold til den lov,
der skal anvendes (f.eks. pd det familieretlige og arbejdsretlige omrade).

Ifolge forslaget kan en ret, ved hvilken der er anlagt en sag, opfordre parterne til at anvende mag-
ling med henblik pa bileggelse af tvisten. Retten kan ogsd opfordre parterne til at deltage i et in-
formationsmede om anvendelsen af megling. Direktivet bererer ikke national lovgivning, der gor
magling obligatorisk eller forbinder den med incitamenter eller sanktioner.

Medlemsstaterne ber pase, at parterne i en skriftlig aftale, der er indgéet efter meegling, kan gere
indholdet af deres aftale eksigibelt. En medlemsstat ber kun kunne nagte at gore en aftale eksigibel,
safremt aftalens indhold er i modstrid med dens lovgivning, herunder den internationale privatret,
eller safremt dens lovgivning ikke giver hjemmel til at gore indholdet af den pageldende aftale ek-
sigibelt.

Direktivet geelder ikke for Danmark.

Kommissionen forelagde dette forslag den 22. oktober 2004, og det er omfattet af den fzlles beslut-
ningsprocedure. Den nye falles holdning afspejler de @ndringer, der er aftalt med Europa-
Parlamentet.
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EKSTERNE FORBINDELSER

Euro-Middelhavsaftaler med Egypten og Israel - Udvidelsen

Rédet vedtog to afgerelser om godkendelse af indgéelsen af en protokol til Euro-Middelhavsaftalen
med Egypten (/3199/07) og en protokol til Euro-Middelhavsaftalen med Israel (/5061/07), for at
tage hensyn til Republikken Bulgariens og Rumaniens tiltraedelse af EU 1 januar 2007.
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